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1. Godkännande av dagordningen 

Rådet godkände dagordningen i dokument 10866/26. 

2. Godkännande av A-punkterna 

 a) Icke lagstiftande verksamhet  10822/26 

Rådet antog alla A-punkter i dokumentet ovan, inbegripet alla språkliga COR- och 

REV-dokument som hade lagts fram för antagande. 

 b) Lagstiftning (offentlig överläggning i enlighet med 

artikel 16.8 i fördraget om Europeiska unionen) 

 10823/26 

Forskning 

1. Horisont Europa-paketet – ramprogrammet för forskning 

och innovation 2028–2034 

 10460/26 + 

ADD 1–2 

RECH 

 a) Ramprogrammet och dess regler för deltagande och 

spridning 
 10464/26 

 b) Det särskilda programmet för genomförande av 

Horisont Europa 

Partiell allmän riktlinje 

godkänt av Coreper I den 24 juni 2026 

 10465/26 

Rådet nådde partiella allmänna riktlinjer om förordningen om Horisont Europa – 

ramprogrammet för forskning och innovation 2028–2034 och om rådets beslut om det 

särskilda programmet för genomförande av Horisont Europa. 

Ett gemensamt uttalande från Kroatien, Tjeckien, Ungern, Lettland, Rumänien, Slovakien 

och Slovenien samt uttalanden från Österrike, Tyskland och rådet till denna punkt återges i 

bilagan. 
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Lagstiftningsöverläggningar 

(Offentlig överläggning i enlighet med artikel 16.8 i fördraget om Europeiska unionen) 

3. Det europeiska kraftnätspaketet   

 a) Direktivet om ändring av direktiven (EU) 2018/2001, 

(EU) 2019/944 och (EU) 2024/1788 vad gäller 

påskyndande av tillståndsförfaranden 

 10740/26 

Rådet nådde en allmän riktlinje om direktivet om ändring av direktiven (EU) 2018/2001, 

(EU) 2019/944 och (EU) 2024/1788 vad gäller påskyndande av tillståndsförfaranden. 

 b) Förordningen om riktlinjer för transeuropeisk 

energiinfrastruktur 

Allmän riktlinje 

 10746/26 

+ COR 1 REV 1 

Rådet nådde en allmän riktlinje om förordningen om riktlinjer för transeuropeisk 

energiinfrastruktur. 

Portugal och Spanien gjorde ett gemensamt uttalande som återges i bilagan. Estland, 

Finland, Lettland, Litauen, Polen och Sverige lade fram ett gemensamt uttalande, som 

återges i bilagan. 

Icke lagstiftande verksamhet 

4. Insatser för utfasning av fossila bränslen på energiområdet efter 

2030 

Diskussion 

 9604/26 

5. Krisen i Mellanöstern: samordnings- och svarsåtgärder inom 

energisektorn 

Diskussion 

 9614/26 

Övriga frågor 

6. a) Översyn av kommissionens förordning (EU) 2015/1222 

om kapacitetstilldelning och hantering av överbelastning 

 

Information från Frankrike, Italien och Polen 

 10695/1/26 REV 1 
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 b) Metanförordningens inverkan på EU:s energitrygghet 

Information från Österrike, Belgien, Bulgarien, Tjeckien, 

Ungern, Italien, Litauen, Nederländerna, Polen, 

Rumänien, Slovakien och Sverige 

 10728/1/26 REV 1 

Rådet noterade informationen från Österrike, Belgien, Bulgarien, Tjeckien, Ungern, Italien, 

Litauen, Nederländerna, Polen, Rumänien, Slovakien och Sverige. Grekland anslöt sig 

muntligen. 

 c) Uppföljning av rådets slutsatser om tryggad 

försörjning av radioisotoper för medicinsk användning 

Information från Belgien, Kroatien, Tjeckien, Frankrike, 

Luxemburg, Malta, Nederländerna, Polen, Rumänien och 

Slovenien 

 10773/26 

Rådet noterade informationen från Belgien, Kroatien, Tjeckien, Frankrike, Luxemburg, 

Malta, Nederländerna, Polen, Rumänien och Slovenien. 

 d) Att säkerställa rätt incitament för att påskynda 

elektrifieringen 

Information från Danmark, Frankrike, Nederländerna och 

Sverige 

 10814/26 

Rådet tog del av informationen från Danmark, Frankrike, Nederländerna och Sverige. 

 e) Det kommande ordförandeskapets arbetsprogram 

Information från Irland 

  

 

 Första behandlingen 

 Offentlig debatt på förslag av ordförandeskapet (artikel 8.2 i rådets arbetsordning) 

 Punkt baserad på ett förslag från kommissionen 
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BILAGA 

Uttalanden till A-punkterna om lagstiftande verksamhet i dok. 10823/26 

Till A-punkt 1: 
Horisont Europa-paketet – ramprogrammet för forskning och 

innovation 2028–2034 

 a) Ramprogrammet och dess regler för deltagande och spridning 

 

b) Det särskilda programmet för genomförande av Horisont 

Europa 

Partiell allmän riktlinje 

UTTALANDE FRÅN RÅDET 

”Rådets partiella allmänna riktlinjer för Horisont Europas ramprogram och särskilda program 

återspeglar inte rådets slutliga ståndpunkt avseende Europeiska institutet för innovation och teknik 

(EIT) och dess kunskaps- och innovationsgrupper (KI-grupper). Rådets ståndpunkt avseende EIT 

och KI-grupperna kommer att fastställas i ett senare skede, efter behandlingen av det förestående 

kommissionsförslaget om en översyn av EIT-förordningen. 

Rådet uppmanar kommissionen att säkerställa att dess förslag om en översyn av EIT-förordningen 

utgör en övergripande och evidensbaserad grund för överväganden av eventuella framtida 

justeringar av EIT-ramverket i dess helhet.” 

UTTALANDE FRÅN ÖSTERRIKE 

”Österrike stöder Horisont Europa 2028–2034, EU:s tionde ramprogram för forskning, som bereder 

väg för ny kunskap, för välstånd och för fred i Europa. 

I förhandlingarna har Österrike framgångsrikt förespråkat forskning med fokus på främjande av 

demokratiska, kulturellt mångfaldiga, inkluderande, socialt rättvisa, säkra och fredliga samhällen. 

Samtidigt stöder Österrike öppnandet av programmet för forskning med dubbla 

användningsområden, både civila och militära, i syfte att uppnå europeisk suveränitet. 
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Österrike beklagar dock att medel ur Horisont Europa ska användas för finansiering av forskning 

med ett uteslutande militärt användningsområde. Sådan forskning bör finansieras med medel ur 

Europeiska konkurrenskraftsfonden, i vilken de försvarsrelaterade åtgärderna i den befintliga 

Europeiska försvarsfonden ska integreras. 

Denna övertygelse vill vi härmed bekräfta, även om Österrike inte i tillräcklig utsträckning har 

lyckats övertyga de andra förhandlingsparterna i denna fråga. Samtidigt understryker Österrike sitt 

stöd till Horisont Europa-programmet som helhet.” 

UTTALANDE FRÅN TYSKLAND 

”EU:s ramprogram för forskning och innovation är ett centralt instrument – för ett framtidssäkrat 

och strategiskt oberoende EU med spetskompetens. Tyskland välkomnar och stöder den partiella 

allmänna riktlinjen om förordningen om inrättande av det 10:e ramprogrammet (Horisont Europa 

2028–2034, FP10-förordningen). 

Tyskland betonar dock vikten av att fortsätta att tillämpa sedan tidigare etablerad och befintlig 

praxis när det gäller forskning med mänskliga embryonala stamceller och embryon. 

Tyskland välkomnar fastställandet i artikel 21 (Stödberättigande) punkt 10 i FP10-förordningen av 

rättsligt bindande etiska uteslutningskriterier för finansieringen, i linje med de befintliga reglerna i 

Horisont Europa-förordningen 2021–2027 (FP9-förordningen). För Tyskland är det dock av 

avgörande betydelse att härutöver få fortlöpande garantier för att inga EU-medel ska anslås till 

forskning varvid mänskliga embryon förstörs (inte heller för erhållande av stamceller), eftersom 

sådana metoder är förbjudna enligt tysk nationell lagstiftning om skydd av embryon. I detta syfte 

förväntar sig Tyskland att Europeiska kommissionen i god tid utfärdar ett uttalande om 

FP10-förordningen i linje med det som utfärdades i samband med antagandet av FP9-förordningen 

(2021/C 185/01, ”Uttalande från kommissionen om etik-/stamcellsforskning”).” 
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GEMENSAMT UTTALANDE FRÅN KROATIEN, TJECKIEN, UNGERN, LETTLAND, 

RUMÄNIEN, SLOVAKIEN OCH SLOVENIEN 

”Kroatien, Tjeckien, Ungern, Lettland, Rumänien, Slovakien och Slovenien stöder antagandet av 

den partiella allmänna riktlinjen om förslaget till Horisont Europa 2028–2034. Eftersom det finns 

bestämmelser i dess rättsakter som ingår i de övergripande förhandlingarna om den fleråriga 

budgetramen och som är undantagna från den partiella allmänna riktlinjen i avvaktan på ytterligare 

framsteg med den fleråriga budgetramen, särskilt artikel 19 i Horisont Europa-förordningen, ges 

deras samtycke till den partiella allmänna riktlinjen på grundval av läget i förhandlingarna om den 

fleråriga budgetramen vid tidpunkten för antagandet, såsom detta återspeglas i det 

förhandlingspaket som utarbetats under ordförandeskapets ansvari. 

I synnerhet anser Kroatien, Tjeckien, Ungern, Lettland, Rumänien, Slovakien och Slovenien att det 

är av väsentlig betydelse att programmet fortsätter att ge åtkomst till kapacitetsuppbyggande 

åtgärder till både de länder som omfattas av breddning av deltagandet och övergångsländerna, med 

andra villkor för övergångsländerna. De anser vidare att det är av väsentlig betydelse att en ökning i 

de offentliga investeringarna i forskning och innovation som ett villkor för åtkomst till relevanta 

kapacitetsuppbyggande åtgärder bedöms på grundval av en nominell ökning i utgifterna jämfört 

med det föregående året.” 

 
i Dok. ST 10058/26. 
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Uttalanden till B-punkterna om lagstiftande verksamhet i dok. 10866/26 

Till B-punkt 3b: Det europeiska kraftnätspaketet 

 
Förordningen om riktlinjer för transeuropeisk energiinfrastruktur 

Allmän riktlinje 

GEMENSAMT UTTALANDE FRÅN PORTUGAL OCH SPANIEN 

”Fullbordandet av en verklig energiunion är en av den europeiska agendans grundpelare. 

För att gå vidare med denna agenda krävs inte bara en harmonisering av energilagstiftningen och 

energipolitiken på europeisk nivå, utan även en fysisk union för vår energiinfrastruktur. Det kan inte 

finnas någon energiunion utan ett väl sammanlänkat Europa. 

Sammanlänkningar måste anses vara en europeisk kollektiv nyttighet, inte en fråga för bilaterala 

förhandlingar. Fördelarna med sammanlänkning stannar inte vid gränsen, utan inbegriper även lägre 

grossistpriser, större försörjningstrygghet, bättre integrering av förnybara energikällor och ökad 

systemresiliens för EU:s elsystem som helhet. 

Europa håller på att gå över till elsystem som helt och hållet drivs av förnybara energikällor, vilket 

kräver en betydande förstärkning av flexibilitetsinstrumenten. Sammanlänkningar av elnät är 

avgörande i detta avseende och även en förutsättning för europeisk konkurrenskraft. De 

produktivitetsvinster som elektrifieringen utlovar kan endast förverkligas om den inre 

energimarknaden verkligen är integrerad. 

Vi välkomnade att Europeiska kommissionens initiativ Energy Highways bland de åtta utpekade 

europeiska motorvägarna för energi inbegriper elsammanlänkningarna över Pyrenéerna och den 

gröna vätgaskorridoren H2Med. 
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Förordningen om transeuropeisk energiinfrastruktur (TEN-E) är ett viktigt verktyg för att 

genomföra dessa projekt, som är avgörande för att frigöra Iberiska halvöns värde som ett nav för 

förnybar energi och bryta dess isolering från resten av kontinenten. 

Spanien och Portugal uppmanar därför Europeiska kommissionen att återspegla de energinät som 

förbinder Iberiska halvön med Centraleuropa i det centrala scenario som ska utarbetas i enlighet 

med artikel 11 i förordningen om transeuropeisk energiinfrastruktur (TEN-E).” 

GEMENSAMT UTTALANDE FRÅN ESTLAND, FINLAND, LETTLAND, LITAUEN, 

POLEN OCH SVERIGE 

”Estland, Finland, Lettland, Litauen, Polen och Sverige välkomnar de framsteg som gjorts i rådet 

när det gäller översynen av TEN-E-förordningen. Samtidigt anser vi att skyddet av och resiliensen 

hos kritisk energiinfrastruktur bör återspeglas tydligare i den slutliga kompromissen, särskilt i 

bilaga II. 

Rysslands anfallskrig mot Ukraina, hybridhot och sabotageincidenter mot våra gränsöverskridande 

sammanlänkningar av energinät har visat att kritisk energiinfrastruktur är en viktig del av unionens 

säkerhet och beredskap. Resiliens mot alla typer av risker kan inte bara förbli ett övergripande 

politiskt mål, utan måste bli en finansierbar och mätbar del av EU:s politik, program och 

investeringsprioriteringar. 

Mot denna bakgrund uppskattar vi att bilaga II till den allmänna riktlinjen för TEN-E-förordningen 

innehåller en separat kategori för skydd av och resiliens hos kritisk energiinfrastruktur. Vi noterar 

att elinfrastruktur ingår i denna kategori i den allmänna riktlinjen och understryker att skyddet av 

och resiliensen hos energiinfrastruktur bör ses som en systemövergripande fråga i EU:s politik, 

inbegripet all infrastruktur som är avgörande för att säkerställa försörjningstryggheten. Vi betonar 

att skyddet av befintliga tillgångar som fortfarande är viktiga för gränsöverskridande flöden och 

ekonomisk säkerhet inte bör innebära att den fossila infrastrukturens livslängd förlängs. 

Vi vidhåller att kategorin också bör omfatta återhämtningsförmåga, inbegripet reparationsberedskap 

och regionala lager av kritiska komponenter och reservdelar, för att säkerställa att 

gränsöverskridande flöden snabbt kan återställas efter attacker, sabotage eller andra större 

störningar. 
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Mot bakgrund av ovanstående betonar vi att skyddet av kritisk energiinfrastruktur bör prioriteras i 

den kommande fleråriga budgetramen och återspeglas mer konsekvent i EU:s bredare regelverk på 

energiområdet. 

Mot bakgrund av ovanstående stöder Estland, Finland, Lettland, Litauen, Polen och Sverige 

ytterligare framsteg med skyddet av kritisk energiinfrastruktur i TEN-E-förordningen under de 

kommande interinstitutionella förhandlingarna.” 

 


	Uttalanden till A-punkterna om lagstiftande verksamhet i dok. 10823/26
	Uttalanden till B-punkterna om lagstiftande verksamhet i dok. 10866/26

		2026-07-15T09:50:25+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



